Ambu”*

Ideas that work for life

ECG Electrodes

Instructions for use

These instructions for use are intended for the following
Ambu ECG electrodes: L, M, N, P, Q, QR, R, SP, SU, T, VL and VLC.
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Instrugoes de utilizacao
Elétrodos de ECG

1.0 Utilizagao prevista

PT

O elétrodo é aplicado na superficie do corpo para transmitir o sinal elétrico a superficie do corpo para um
dispositivo de registo e monitorizagao, que produza um eletrocardiograma ou vetorcardiograma.

1.1 Contraindicagées
Nao conhecidas.

1.2 Adverténcias e precaucoes

Adverténcias

1. Os elétrodos de superficie devem ser aplicados
apenas sobre pele intacta e limpa (por ex., ndo
devem ser aplicados sobre feridas abertas, lesoes,
éreas infetadas ou inflamadas).

2. Para utilizagao Unica. A reutilizagao do produto
pode causar contaminacao, levando a infegoes.

Precaugoes

1. Durante procedimentos cirlrgicos, os elétrodos
devem ser colocados o mais afastados possivel da
érea eletrocirdrgica, para minimizar o fluxo de
corrente RF indesejada que pode causar
queimaduras na pele.

2. Os elétrodos s6 podem ser usados por ou
mediante consulta de um prestador de cuidados
de saude que esteja familiarizado com a colocacao
e a utilizagao dos mesmos.

3. Nao molhe, enxague ou esterilize os elétrodos,
uma vez que estes procedimentos poderao deixar
residuos perigosos ou avariar os elétrodos.

4. Para minimizar o risco de irritagdo da pele, ao

1.3 Eventos potencialmente adversos
Os eventos potencialmente adversos relacionados
com o uso de elétrodos de superficie sao reagoes
cutaneas como queimaduras da pele, vermelhidao,
prurido ou pequenas bolhas.

2.0 Explicacao dos simbolos utilizados

Simbolos para os

elétrodos de ECG
Ambu

Indicagao
Ambu

Simbolos para os
elétrodos de ECG

3. Apds aremogao dos elétrodos do revestimento de
protecao, este Ultimo devera ser eliminado no
caixote do lixo designado.

4. Exceto para o SU-00-C: Remova o elétrodo do
paciente quando realizar um exame de RM, pois
pode causar queimaduras na pele do paciente.

substituir os elétrodos, coloque-os noutra area
de pele.

5. Os elétrodos podem danificar a pele se
forem removidos de forma descuidada.

6. A legislacao federal dos EUA limita a venda
destes dispositivos a um médico ou mediante
prescricao deste.

7. Os elétrodos sem derivagoes ligadas s6 devem ser
utilizados com derivagées em conformidade com
a CEI60601-1.

8. Apenas para o SU-00-C: durante o exame de RM,
os elétrodos apenas devem ser usados com
derivagbes compativeis com a RM.

1.4 Notas gerais

Se durante a utilizagao deste dispositivo, ou como
resultado da sua utilizagao, tiver ocorrido um
incidente grave, comunique o mesmo ao fabricante e
a autoridade competente do seu pais.

Simbolos para os
elétrodos de ECG
Ambu

Indicagao Indicacao

Dispositivo @ )

médico Espuma Microporoso
Pais do L i

M fabricante Gel liquido Polimero

Radiolucente

Peca Aplicada do Tipo BF de Seguranga Elétrica

Condicional para Ressonancia Magnética. Campo magnético estatico de 1,5 Tesla e 3 Tesla,
com gradiente de campo espacial maximo de 12 900 G/cm ou 129 T/m.

Taxa méaxima de absor¢ao especifica de energia (SAR) da média da totalidade do corpo
(WBA) de 2 W/kg (aumento max. da temp. de 2,2 °C (1,5 Tesla) e 1,5 °C (3 Tesla)) ou de 4 W/kg
(Aumento méx. da temp. de 4,4 °C (1,5 Tesla) e 3,1 °C (3 Tesla)) para um exame de 15 minutos.

3.0 Instrugoes de utilizacdo
Se necessario, limpe as dreas de aplicagao com sabao
suave e 4gua e seque bem.

«  Apenas para adultos: Corte os pelos nas dreas com
excesso de pelos se necessario. SO devera frlcclonar

e aimpedancia de pele for

« Acolocagao correta dos elétrodos é habitualmente
determinada pelo hospital/médico e/ou pelo
protocolo/procedimentos locais.

«  Osrevestimentos de protegao podem ter cantos afiados,
pelo que devera ter cuidado quando remover os elétrodos
da bolsa. Retire o elétrodo do revestimento de protegdo e
coloque-o na pele. Elimine o revestimento de protegao
imediatamente ap6s a remogao dos elétrodos.

+ Quando usar elétrodos com conectores ou derivacao
pré-instalada, o conector ou a derivagao pré-instalada
devem ser posicionados numa direcao que permita as
derivagoes passarem na mesma dire¢do no sentido
do equipamento.

- Coloque o elétrodo na pele, pressionando ligeiramente
em torno da extremidade adesiva com um movimento
circular suave e firme.

alta.

«  Ligue a derivagao do dispositivo de monitorizagao ECG
ao elétrodo. Se o elétrodo possuir uma derivagao
pré-instalada, pode ser ligado diretamente ao
dispositivo de monitorizagao ECG.

Remogéo do elétrodo: Levante cuidadosamente a patilha
ou a extremidade do elétrodo, sem levantar muito, e
remova lentamente o elétrodo da pele, segurando e
apoiando a nova pele exposta a medida que o elétrodo é
removido. Mantenha o elétrodo junto a superficie da
pele quando o estiver a puxar para tras sobre ele mesmo.
Evite remover o elétrodo num angulo de 45 graus, de
modo a reduzir o risco de trauma mecanico.

«  Oselétrodos autoadesivos deverao ser substituidos
quando deixarem de se colar firmemente a pele.

«  Osresiduos de gel podem ser retirados com toalhas
de papel ou dgua.

Os elétrodos numa bolsa aberta podem secar;

por este motivo, a bolsa s6 devera ser aberta quando
for necessario.

Os elétrodos sao descartaveis e devem ser eliminados
de acordo com os procedimentos hospitalares locais.

4.0 Duracao de aplicagao (tempo em horas)

jlestgeerra Sistema adesivo i:?;:al ¢ lilegoity Duragéo de aplicagao
L Gel liquido | Acrilico Ag/AgCl Adulto 72
M Gel liquido [ Acrilico Ag/AgCl Adulto 24
N Gel liguido | Acrilico Ag/AgCl Criancas 24
P Gel liquido | Acrilico Ag/AgCl Criancas 24
Q Gel liquido | Acrilico Ag/AgCl Adulto 24
QR Gel liquido | Acrilico Ag/AgCl Adulto 24
R Gel liquido | Acrilico Ag/AgCl Adulto 24
SP Gel liguido | Acrilico Ag/AgCl Adulto 24
NV Gel liquido [ Acrilico Ag/AgCl Adulto 24
T Gel liquido | Acrilico Ag/AgCl Adulto 24
VL Gel liquido | Acrilico Ag/AgCl Adulto 72
VLC Gel liquido | Acrilico Ag/AgCl Adulto 72




